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User instructions

EN

Read the product manual carefully before using your product. If you do not follow the instructions, there is a risk
that you could damage the product or in the worst case cause injury. Keep the product manual for future refer-
ence. If the product is later passed on to third parties, this manual must also be provided.

This symbol indicates a warning regarding the care, handling, or use of the product. If such a
warning is not followed, there is a risk that you could damage the product, or in the worst case
cause injury.

Use the product only for the purpose described in this manual. Any other use does not correspond to the intended
purpose of the product and can lead to damage to the product or injuries. The manufacturer or dealer accepts no
responsibility for damage resulting from the use of the product in a manner for which it is not intended. Incorrect,
improper use of the product can lead to personal injuries. Children must not play with the packaging fi Im, as there
is a risk that they will be wrapped up in it and caught. Before using the product, make sure that there is nothing
that can harm or injure people.

Risk of damaging the product

Incorrect, improper use, handling and cleaning can damage parts or the entire product.

Do not step on or jump on the product. It is not intended for this.

Do not use a hard brush, solvent, corrosive or strong cleaning agent to clean the products,

if no advised by Bolia.com.

Do not push or pull the luminaire over the floor. This could damage both the luminaire and the floor.
Always lift the luminaire to move it.

Always use recommended care and cleaning products.

Further information can be found on our website: Bolia.com

Technical information
As we are constantly developing and improving our products, design and technical changes may occur. This prod-
ucts manual can be downloaded as a PDF fi le from our website: Bolia.com

donnez ou recycler

votre produit

Disposal of packaging & product
Dispose of the product and packaging in accordance with local waste regulations.
Packaging materials must be separated and disposed of properly.

For user instructions in another language,
please follow this link
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Warnings

GB: Safety precautions: To reduce the risk of strangulation, the lamp cord must be securely
fastened to the wall if it is within reach of the arm.

DK: Sikkerhedsforanstaltninger: For at reducere kveelningsrisiko skal lampens ledning,
fastggres effektivt til vaeggen, hvis ledning er inden for armens raekkevidde

FR: Précautions de sécurité : Pour réduire le risque d'étouffement, fixez solidement le cor-
don de la lampe au mur si le cordon est a portée de main.

DE: Sicherheitsvorkehrungen: Um die Erdrosselungsgefahr zu verringern, befestigen Sie
das Lampenkabel sicher an der Wand, wenn sich das Kabel in Reichnédhe befindet.

NO: Sikkerhetsforanstaltninger: For a redusere faren for kvelning ma lampens ledning
festes godt til veggen hvis ledningen er innen rekkevidde.

ES: Precauciones de seguridad: si el cable de la lampara queda al alcance de la mano, fijalo
de forma segura a la pared para reducir el riesgo de asfixia.

SE: Forsiktighetsmatt: For att minska risken for kvavning, fast lampsladden ordentligt i
vaggen om sladden ar inom rackhall.

CA: Precaucions de seguretat: Per reduir el risc d’estrangulament, si el cable del llum que-
da a l'abast, assegura’l a la paret.

NL: Voorzorgsmaatregelen: Als het snoer van de lamp binnen handbereik is, bevestig deze
dan stevig aan de muur om het risico op verstikking te beperken.

EN: IMPORTANT!

Always switch off power before installation. In some countries electric installations may only
be performed by a licensed electrician. Follow directions by relevant authorities.

DK: VIGTIGT!

Sluk altid for stremmen fgr installation. | nogle lande ma elektriske

installationer kun udfgres af en autoriseret elektriker. Fglg de relevante myndigheders
Anvisninger

DE: WICHTIGER HINWEIS!

Schalten Sie vor der Installation immer die Stromversorgung aus. In einigen Landern dur-
fen elektrische Installationen nur von einem lizenzierten Elektriker durchgefihrt werden.
Befolgen Sie die Anweisungen der zustandigen Behorden.

NO: VIKTIC!

Sla alltid av stremmen fgr installasjon. | noen land kan elektriske installasjoner kun utfgres
av en autorisert elektriker. Fglg anvisninger fra relevante myndigheter.

SE: VIKTIGT!

Bryt alltid strommen fore installation. | vissa lander far elinstallationer endast utféras av
behdrig elektriker. Folj gallande nationell lagstiftning och regler pa omradet.

NL: BELANGRIJIK!

Schakel altijd de stroom uit voordat u de installatie uitvoert. In soommige landen mogen
elektrische installaties alleen worden uitgevoerd door een erkend elektricien. Volg de aan-
wijzingen van de bevoegde autoriteiten op.

FR: IMPORTANT !

Coupez toujours l'alimentation avant l'installation. Dans certains pays, les installations
électriques ne peuvent étre effectuées que par un électricien agréé. Suivez les instructions
des autorités compétentes.

ES: {IMPORTANTE!

Desconecta siempre el suministro eléctrico antes de la instalacion. En algunos paises, las
instalaciones eléctricas solo las pueden realizar electricistas autorizados. Sigue las instruc-
ciones proporcionadas por las autoridades competentes.
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Use of the product

GB: We do not recommend that young children be present during assembly due to small spare
parts. Never leave your child unattended with a design that has not been fully assembled.

DK: Vi anbefaler ikke, at mindre bgrn er til stede under samlingen pa grund af sma reservedele.
Lad ikke dit barn veere uden opsyn med et adskilt design.

DE: Das Produkt enthalt kleine Teile und deshalb empfehlen wir nicht, dass kleine Kinder
wahrend der Montage anwesend sind. Lassen Sie Ihr Kind mit einem nicht montierten Design
nicht unbeaufsichtigt.

NO: Vi anbefaler at sméa barn holdes vekke under montering pa grunn av sma reservedeler. La
ikke barnet ditt veere uten tilsyn i neerheten av produktet.

SE: Eftersom produkten innehaller sma reservdelar rekommenderar vi att sma barn inte ar
narvarande under monteringen. Lamna inte ditt barn utan uppsikt med omonterad produkt.
NL: We raden aan kleine kinderen niet in de buurt te laten komen tijdens de montage van-
wege de kleine reserveonderdelen. Laat je kind niet zonder toezicht achter met een designar-
tikel dat niet in elkaar is gezet.

FR: Nous recommandons de ne pas assembler ce produit en présence de jeunes enfants en
raison des petites pieces de rechange. Ne laissez pas votre enfant sans surveillance avec un
produit démonté.

ES: Recomendamos que no haya nifos presentes durante el montaje debido a la presencia de
piezas pequenas. No dejes a tu hijo desatendido si el disefio estad ain desmontado

EN: This product is only for indoor use.

DK: Dette produkt er kun til indendgrs brug.

DE: Dieses Produkt darf nur in Innenraumen verwendet werden.
NO: Dette produktet er kun ment for innendgrs bruk.

SE: Den har produkten ar endast avsedd for inomhusbruk.

NL: Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
FR: Ce produit est uniquement destiné a un usage intérieur.

ES: Aguest producte només es pot fer servir a l'interior.
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GB: We recommend using a non-slip rug underlay.

DK: Vi anbefaler, at du bruger et skridsikkert teeppeunderlag.

DE: Wir empfehlen die Verwendung einer rutschfesten Teppichunterlage.
NO: Vi anbefaler a bruke et sklisikkert underlag.

SE: Vi rekommenderar att du anvander ett halksékert mattunderlag.

NL: We raden u aan om een antislipmat te gebruiken.

FR: Nous recommandons d'utiliser un tapis antidérapant.

ES: Recomendamos utilizar alfombras antideslizantes.
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Warnings

GB: Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union. The
crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should be disposed of separately from
household waste. The item should be handed in for recycling in accordance with local environ-
mental regulations for waste disposal. By separating a marked item from household waste, you
will help reduce the volume of waste sent to incinerators or landfill and minimize any potential
negative impact on human health and the environment.

DK: Bortskaffelse af affald fra brugere i private husholdninger i EU. Symbolet med den over-
stregede affaldsspand pa hjul angiver, at genstanden ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Produktet skal afleveres til genbrug i overensstemmelse med lokale
miljsbestemmelser for

bortskaffelse af affald. Ved at adskille et maerket produkt fra husholdningsaffaldet kan du
bidrage til at reducere maengden af affald, der sendes til forbreendingsanlzeg eller deponering-
sanlaeg, og minimere eventuelle negative indvirkninger pa menneskers sundhed og miljget.
DE: Entsorgung von Altgeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der Europaischen
Union. Das durchgestrichene Mulltonnensymbol weist darauf hin, dass der Artikel nicht im
Hausmull entsorgt werden darf. Der Artikel sollte gemaf den geltenden Bestimmungen fur die
Abfallentsorgung dem Recycling zugeflhrt werden. Indem Sie einen entsprechend geken-
nzeichneten Artikel nicht Uber den Hausmull entsorgen, tragen Sie dazu bei, die Menge an
Abfallen, die in Verbrennungsanlagen oder auf Deponien landen, zu reduzieren und mégliche
negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu verringern.

NO: Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU. Symbolet med et sgppelspann med
kryss over indikerer at produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall. Produktet
skal leveres til gjenvinning i samsvar med lokale miljgforskrifter for avfallshandtering. Ved a
kildesortere merket husholdningsavfall bidrar du til @ redusere mengden avfall som sendes til
forbrenningsanlegg eller deponier, og minimerer den potensielle negative innvirkningen pa
menneskers helse og miljg.

SE: Avfallshantering av utrustning nar det géller anvéandare i privata hushall inom EU. Symbol-
en med dverkorsad soptunna anger att produkten ska kasseras separat fran hushallsavfallet.
Produkten ska lamnas in for atervinning i enlighet med gallande lokala miljobestammelser for
avfallshantering. Genom att separera ett markt foremal fran hushallsavfallet bidrar du till att
minska mangden avfall som skickas till forbranningsugnar eller deponi och minimerar eventu-
ell negativ paverkan bade pa miljéon och manniskors halsa.

NL: Verwijdering van afgedankte apparatuur door gebruikers in particuliere huishoudens in de
Europese Unie.Het symbool met de afvalcontainer met een kruis erdoor geeft aan dat het ar-
tikel gescheiden van het huishoudelijk afval moet worden afgevoerd. Het artikel moet worden
ingeleverd voor recycling in overeenstemming met de lokale milieuvoorschriften voor afvalver-
wijdering. Door een gemarkeerd voorwerp te scheiden van huishoudelijk afval, helpt u de ho-
eveelheid afval te verminderen die naar verbrandingsovens of stortplaatsen wordt gestuurd en
minimaliseert u mogelijke negatieve gevolgen voor de menselijke gezondheid en het milieu.
FR: Mise au rebut d'équipements usagés par les utilisateurs dans les ménages privés de I'Union
européenne. Le symbole de poubelle barrée indique que I'article doit étre éliminé séparément
des déchets ménagers. L'article doit étre recyclé conformément aux réglementations environ-
nementales locales relatives a I'élimination des déchets. En séparant un article marqué des
déchets ménagers, vous contribuerez a réduire le volume de déchets envoyés aux incinérateurs
ou a la décharge et a minimiser tout impact négatif potentiel sur la santé humaine et I'environ-
nement.

ES: Eliminacion de aparatos usados por usuarios particulares en la Unién Europea. El simbolo
del cubo de basura tachado indica que el articulo debe desecharse por separado de los resid-
uos domésticos. El articulo debe entregarse para su reciclaje de acuerdo con los reglamentos
medioambientales locales para la eliminacién de residuos. Al separar un articulo marcado de
los residuos domeésticos, ayudaras a reducir el volumen de residuos enviados a incineradoras o
vertederos, y minimizards cualquier posible impacto negativo en la salud humana y el medio-
ambiente.

BOLIA



Asstolbrgimps

~J

Fittings and product parts

X2 X2
() g
Not included

=

E27

BOLIA



Assembly steps

STEP 01 - Lamp assembly
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